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Sous I’égide de I’Ambassade de la

République Hellénique en Suisse

Jean Capodistrias, gloire et solitude
Piece thédtrale et historique pour les 200 ans
depuis la déclaration d’indépendance de la Grece

1831. Capodistrias adresse sa dernicre lettre a Jean Gabriel Eynard, deux
semaines avant son assassinat

1811. Conseiller a I’Ambassade russe a Vienne. Rencontre avec Gazis
1813. Camp a Leipzig. Convoqué par le Tsar : mission en Suisse

1814. Zurich. Lettres a Roxandra et a son pere. Evocation de Roxandra
1814-15. Congres de Vienne. Valse, la féte. Les invités de Metternich :
Suisses, Anglais, Russes. Fondation de I’ Association des Amis des Muses
1815. Nommé¢ par le Tsar Ministre des affaires étrangeres de Russie

1820. Saint-Pétersbourg. Spiros le serviteur. Visite de Xanthos. Evocation
de Paques 1819 a Corfou : retrouvailles avec Viaro et avec Colocotronis
1821. Congrées de Laibach. Metternich : projets de répression. Evocation
de I’insurrection d’Ypsilantis

1822. Démissionne du poste de Ministre. Réactions du Tsar

1822-27. Geneve. Actif avec les Philhellénes en faveur des Grecs.
Evocation de Viaro

1824. Geneve. Apres la catastrophe de Psara, dialogue avec J. G. Eynard
1826. Evocation de Missolonghi. Johann-Jakob Meyer et le Journaliste
1827. Saint-Pétersbourg. Apprend son ¢lection comme Gouverneur de la
Gréce. Nesselrode. Dorothea von Lieven.

1827, octobre - novembre. Visite du couple Eynard : les adieux

1828, janvier. Arrivée triomphale a Nauplie. Chceur tragique

Récit et proclamation de 1’ceuvre. Hommage international
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Erniloyog

Y7o v ayioa ¢ IlpeoPeioag g
EALGO0¢ oty EABeTio

Iwavvys Karodiotpiag, o6éa kar povaéia
lotopixo ko Ocatpixo Epyo yio. to. 200 ypovia
OO TNV EAANVIKN emavaoTaon

1831. O Koamodiotpiag ypdpet To teEAevTaio TOL Ypaupa otov lodvvn
TaBpmA Ebvépoo, 600 efoouddec mptv amd Ty 60A0(povia Tov.

1811. AkdiovBog otnVv pwcikn tpecPeia tng Biévvne. Zuvdvinon pe
AvOo I'oln

1813. Ztpatonedo omnv Aewyia. O Todpog 100 avabétel amocToAn TNV
EABetia

1814. Zvpiyn. Emotorés mpog v Pwédavopa kot mpog tov matépa
1814-15. Zvvédpro g Biévvne. Baig, yopti. Ilpockexkinuévol tov
Méttepviy : EABetoi, Ayyrot, Pdoot. Topvon g « Prhopovsov Etapeiog »
1815. Awopiletar and tov Todpo Ymovpyodc EEwtepikmv g Pooiog
1820. Ayia ITetpovmoAn. Znvpog o vanpéte. Enickeyn tov EdvOov.
Avamoinon tov [ladoya 1819 oty Képxvpa : Biapog. Korokotpmdvng
1821. Zuvédpro tov Adumary. Xyéota tov Méttepviy. Eidonon ko
avoroinon ¢ Eravactaong tov AleEavopov Yynidvtn

1822. TIaparteitar and Ymovpydg g Pociac. Avtdpdcelg tov Todpov
1822-27. T'evedn. Apdon vrép tov EAAMvov pe toug GIAEAAVESG

1824. T'evevm. Metd v xatactpopn tov Yoapov, stdhoyog pe Ebvapdo
1826. Avandinon Mecsoroyyiov : o lodvvne-IdxmPBog Mdayep kot o
Anpoc1oypaeog

1827. Ayia IletpovmoAn. MaBaiver tnv ekhoyn tov wg KvPepvitn g
EMadag. Néooehpovt. AwpoBéa pov Aifev.

1827, OktmPprog - Noéupprog. Enickeyn tov Levyovg Ebvépdov :

0 QoY OPETIGUOG

1828, lavovdapilog. Oprappevtikn deién oto Navmio. Tpayikdg yopog

Aopnynon kot Tpoknpvén tov £pyov tov. AleBvig amdTIGT POPOV TIUNG
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Le mot du président

Le Théatre Grec de Genéve est une troupe de théatre amateur dont I’origine remonte a 1994, date
a laquelle son directeur artistique Georges Stangakis forma un groupe en vue de monter la tragédie
de Sophocle “Antigone®, ceuvre qui fut présentée en 1995.

Georges Stangakis, dont I’enseignement et la direction vont laisser une trace indélébile a la troupe,
est un comédien professionnel, issu de 1’école (a Athénes) du grand metteur en scéne et maitre
Karolos Koun, personnage trés important du théatre contemporain hellénique.

Depuis lors, notre activité a été abondante avec des tragédies de Sophocle et d’Euripide, des pi¢ces
contemporaines grecques et internationales, des comédies, et aussi avec des soirées poétiques et
musicales, principalement a Geneve et ponctuellement & Lausanne, Zurich, en France voisine, a
Athénes et a Chypre.

La piéce que nous vous présentons est €crite par un de nos plus anciens membres, professeure a
I’Université de Genéve et animatrice pendant des années d’un groupe théatral a I’Université,
Ioanna Berthoud-Papandropoulou, qui en assure aussi la mise en scéne.

En tant que président du Théatre Grec de Genéve, je sais gré a loanna de nous avoir permis, avec
son ceuvre, de contribuer a la célébration du bicentenaire de 1’insurrection grecque contre le joug
ottoman (insurrection qui a abouti a la création de 1’état Grec moderne). Sa piece est un hommage
a un homme, figure emblématique du 19° siécle, qui a ceuvré et sacrifié sa vie pour son pays, mais
qui fut également un grand diplomate européen contribuant a apaiser les passions internationales
de son temps et qui a été instrumental dans 1’acceptation par les Grandes Puissances et dans la
consolidation de I’intégrité, de I’indépendance et de la neutralité de la Suisse.

Il est & préciser que la piece est le résultat d’une recherche historique longue et minutieuse par son
auteur et que tout ce qui y est décrit est basé sur des archives et documents originaux. Dans leur
majorité les dialogues sont véridiques. De plus, chaque scéne est une présentation concise, avec
tous les ¢éléments importants et structurants, d’événements clés dans 1’évolution de I’histoire
passionnante de cet homme exceptionnel.

Dimitri Démétriades / Genéve, mai 2021
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MUSIQUE

Extraits d’ceuvres de :
Nikolaos Mantzaros, Nikos Hantzopoulos, Henri Duparc, Aristides Moschos,
Ludwig van Beethoven, Piotr Ilytch Tchaikovsky, Modeste MOussorgski,
Dimitri Cantemir, Nikos Skalkottas, Arvo Péart, Johann Sebastian Bach,
Répertoires populaires suisse et grec.

Cloches de I’église de Kilkis en Grece et de la Cathédrale Saint-Pierre de Genéve.
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Le but était d’écrire une piece de thédtre sur Jean Capodistrias, figure emblématique de [ histoire
de la Grece, mais aussi de celle de la Suisse.

L’enjeu : montrer les multiples facettes, parfois antinomiques, de cet homme exceptionnel du 19°™
siecle, diplomatie et sincérité, courtoisie et intransigeance, solitude et société. Sans tomber dans
une biographie ni dans une fiction, il fallait faire entendre, sur la scene, des propos authentiques
prononces ou écrits par Capodistrias lui-méme et par les diverses personnalités qu’il a cotoyées.
Le travail de chaque comédien va donc étre d’approfondir la connaissance du personnage qu’il -
ou elle - incarne, afin de le re-présenter (c’est-a-dire le rendre présent) au plus pres de ce qu’on
connait de lui.

Le défi : organiser un groupe composé de 22 personnes qui parlent grec et/ou frangais, et qui
veulent étre vraies dans leur jeu. Confrontée a l’adversité des reports du spectacle et du port des
masques, la troupe se montre de plus en plus soudée dans [’effort commun de s ’approprier les
personnages historiques. En tant que seul acteur professionnel, Alexandre Diakoff endosse
pleinement le role de son homonyme Alexandre I, Empereur de Russie. Qu’il soit remercié ici
pour avoir fourni avec tant de tact des conseils précieux de jeu scénique, et pour avoir donné
[’exemple du comédien engage, toujours en recherche de perfection. Quant au héros de notre
histoire : merci, Dimitri Démétriades, pour ton assiduité dans [’apprentissage d’un role énorme,
et aussi pour ton approche fine de sa richesse psychologique.

Espérons que, grdce a [’engagement de 22 personnes qui ont accepté de se donner a fond pour
raconter une histoire d’il y a 200 ans, le public la recevra et en tirera une
réflexion utile pour [’époque actuelle.

loanna Berthoud / Geneve, mai 2021
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